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Programme Highlights

Ea 35
EIPR e E SR 2025 PRy FAILE X FEPRE

International Arts Carnival 2025 -
RERF-F
WestK x Hong Kong Chinese Orchestra:

EB?I%E?‘VFE:E Chinese Tea and Music - Sumﬁ1er
A Showcase of Parent - child AuHE - FANE
works of Cheng Kok Kong Co-presented by: WestK

v }EE J_-II \I\\\ ‘ xlw(.m‘: ‘ re 3 :ZEFH% ‘ EE@E
GBI WA o 4 WET R su6  EEE
Rmew_wmmw‘k o Conductor: Chew Hee Chiat - SR AL
o R Lyric: Cheng Kok Kong ; Sl T RERER
o &7 BT
Guided Appreciation: Eunice Chow
Tea Master (Linong Tea): Lu Yuanyuan
Sanxian: Zhao Taisheng

= =T = 4 4 Zhongruan: Ng Kai Hei
s BERESRE =R ® ghan Chgi Yuk
Chorus: The Hong Kong Children's Choir

25-26/7/2025 (% - 5 Fri, Sat)  B%_E 8:00pm 7/8/2025 (& Thur)

26/7/2025 (7 Sat) T4 3:00pm (114 Extra show) T4 5:00pm (XZ5R ) / B L 7:30pm (BEHR)
EB RO T RE B O EREIS

Hong Kong Cultural Centre Concert Hall Xiqu Centre Tea House Theatre

FIZ A, T S 4 B4 & Tickets are available at URBTIX P9 Cityline 34 Tickets are available at Cityline

EAREAES 2025 FEXNESHRNERAEENER
BAOLFHEERT PEAHSEY - PEENYENTEREYE

i hEE (L 2025 BiE 22—
The 49th Orchestral Season Opening Concert 2025 China National Arts Fund Stage Art Creation Fund Project

China Welfare Lottery and China Sports Lottery Public Welfare Fund
One of the Programmes of Chinese Culture Festival 2025

4422 . EEEE Silken Notes of the Pipa

KE HES Conductor: Yan Huichang
AYES HiRE Five-string pipa: Fang Jinlong
MEEES : {E Four-string pipa: Zhang Ying
BEES ARASZF  Satsuma-biwa: Akiko Kubota
e ERH - 5%H  Oud: Giannis Koutis
12-13/9/2025 (% + < Fri, Sat)  B% L 8:00pm
BB LR ERE
Hong Kong Cultural Centre Concert Hall

PIZ A T S Z 4934 £ Tickets are available at URBTIX

Silken Notes of the Pipa

www.hkco.org




)
@ 5 W% b % @
HONGKONG CHINESE ORCHESTRA

ﬁﬁfﬁ—% Mission Statement
BBPLE T OB O NERE MY P L2
SRS REZERSY  BRILESER
RAEBEBASIUAEWHRREE o

Hong Kong Chinese Orchestra is united in its commitment to offering

excellence in Chinese music. With a contemporary momentum and
a professional spirit, we aim to strive for the peak in music and
attain the status of a world-class orchestra that
is the pride of Hong Kong people.

LHBEER 7 FH T — B Share the echoing moments
BRREELHnHRRER
BERPZBRTRE BT LEFacebockEEREAFETH

Audience can take photos at the end of each piece of music,
while concert photos can be downloaded from HKCO’s Facebook and website.

35 35 B House Rules
BUBR - Dear Patrons,

BTSARESEHE TEFNS - Ri\FELA  Inorderto make this performance a pleasant experience for the artists

YIS NEY - =058 TS RELHE - a}nq other .members of the audience, please refrain erm reco‘rding,
filming, taking photographs, and also from smoking, eating or drinking

TR ETRT  FERETFIRER  HERREKRMN i the auditorium.
KE- Please ensure that your mobile phones and any other sound and light
LB ELTAE emitting devices are switched off before the performance.

Thank you for your kind co-operation.

O BERmERE

AHRCEHRBEEEPLENEL - £2 BTHEEITRHERENHNS  RRMABHEENENEER -
LARLLE B & R EIRHERBR AR « HiH |
Audience Survey

Thank you for coming to the HKCO concert. Please tell us your opinion and suggestions by completing this survey,
50 that we can further improve our performance in the future. Your feedback is highly appreciated. Thank you.
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If the music contains more than one movement/section, kindly reserve your applause until the end of the work.
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Plucked-String Notes II - Ruan

19.7.2025 (X Sat)

E9EE : EER
Artistic Advisor: Yim Hok Man
EESRE : 215

Programme Coordinator: Lau Yuek-lam

nez BEBH mxe s7uamn
Ruan Ensemble Beautiful Clouds Chasing the Moon Ren Guang  Arr. by Hsu Tzu-wei
B BBTEERER  FEFOFPYLERERL

Performed by: Hong Kong Chinese Orchestra - Ruan Section, Hong Kong Young Chinese Orchestra - Ruan Section

nusx MEEMTFH sers

Ruan Quintet A Dancer’s Outpourings  Xiong Junjie

25N BG Gaoyin Xiaoruan: Ge Yang
HE/NT - B Zhongyin Xiaoruan: Chan Siang-lin
it REER - REW Zhongruan: Ng Kai Hei,Wu Man-lin
Kb : BIEH Daruan: Lau Yuek-lam

RRETES  TER Eco-Bass Gehu: Li Ting Ho

=gz B HHEINE sr=rz 156

RuanTrio You Give Me a Rose Xinjiang Folk Song  Arr. by Kong Su-leong
2E N BRiaR Gaoyin Xiaoruan: Chen I-ling

Hh: RED Zhongruan:Wu Man-lin
Kbt - BB Daruan: FungYin Lam
FH BT Hand Drum: Miao Shih-jhe

rmEx W BH a=u

Ruan Quarter Tuesday Gatherings Liu Xing

Fh BEE EWE SRR MR
Zhongruan: Kung Ka Ho*, Ip Pui-ching®, Hui Wing Po*, Lam Tsz Shing*

© *WmE REHT TERE

Reproduction in whole or in part without written permission is strictly prohibited.
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Liugin, Ruan Duet Variations on The Murmuring Brook MaTsui-u (Hong Kong Premiere)
e - Xbu - 5% Liugin, Daruan: Ge Yang
S5/ b > Kbt 8IFE®  Gaoyin Xiaoruan, Zhongruan, Daruan: Lau Yuek-lam

r=sz HHENERRLY oo

RunTrio Rhapsody of Salvador de Bahia LukWai-chun

0 REEER JEBFH  Zhongruan: Ng Kai Hei, Fung Yin Lam
Kb - BIEH Daruan: Lau Yuek-lam

RAZE W B
Ruan Ensemble PIN LiBochan

B BB EERER

Performed by: Hong Kong Chinese Orchestra - Ruan Section

nez BIZE saze Esmw
Ruan Ensemble Three Hues of the Ruan Phang Kok jJun  (Hong Kong Premiere)

B BRPEEREL  BEFLFHEERE

Performed by: Hong Kong Chinese Orchestra - Ruan Section, Hong Kong Young Chinese Orchestra - Ruan Section

*ERELETLEEE
Member of Hong Kong Young Chinese Orchestra
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Hong Kong Chinese Orchestra

BERPLEERN977 £ - £H [REBRE | R [FBULARE] 2X8 - KELERAR
BlffE R S ELERBMEEL - ZINEREN M M BN tBEESERRKBT -
WERESERES FAREEANARPLEE - KEEHOHZ - BER  RERRENE
AR HPEREREMMNENSELER - LERAZERR 2009 F2EE R hEEHT
BONRRPZRY - BHENEANATCRERRETRNOIARE ER - REERZEY
BRER BRI  ESRTNRERNIERE 2,400 & °

SERTEREHNTLENEMHBEED 2N TREZRREENEN A1 [HBER
BEPEE ] RSERLE  BEETREBFHAETZERZ ARNERNRITHRLHE -
SZEN 2003 FHANEBRYLLCEREM20F A —F-EERPSH LRS-
2020 FREARFZREH [BRPERETFRA] -

SE-EAPRERRBRS HHtE BREERERLE HERERATLHESH
8 12013 BIRRfE R R | J 2017 @) [HREER—BEBFHAE] T DIFHFEHR
BRAGAZIRNTE - £ER 2011 FARZHERERFRISEAE  WERPLBRSL
EN—EERE  2SHBTOE - KEFLRRN 2011 FR 2022 FEiH [HETLIEES
BRE| - SWER  DERREEERAME

LERBEBBUAANYERERER - TR RRIGHRE) - EmRUEELD - 2020 F
BWERE [ALhRE ] R 2021 FEHSHEEDYE (RLSTRE] - WITREST
BRIBERH MY RF - WRERES/MEFBA AR BT TORBEMN  ERERREEN

B ©

BERPLEAEMN EREHE BMHE THERLEESASEFEREERSR 8 (2
MBT) 2024 THEMREAR] & [FTLEEMBRRBMERRABR]| F -4
EMRNRRAZRIIGRERAR [FOEXCHRAFR] (2012) I BESERBHESR
BRRAISRIE - HERIHNS 2025 F - LEEBRBFRH T [RARZABRRERY
ZERY | HERREER (SDG) HRLHE - FF  LENEREMBRBETNEETRE
MERREGEMERERHARE

EBPYERE BT RE
The HKCO at Hong Kong Cultural Centre Concert Hall
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“The sound they produce is out of this world”
KE (B¥) The Guardian

Founded in 1977, the Hong Kong Chinese Orchestra has won the accolades as “a leader in Chinese ethnic
music” and “a cultural ambassador of Hong Kong”. It is often invited to perform at famous venues and
festivals all over the world, having covered Europe, North America, Asia, Australia and the Arctic Circle
to date. It is therefore acclaimed as a leader among full-sized Chinese music ensembles in the international
arena today. The Orchestra is set up in four sections: bowed-strings, plucked-strings, wind and percussion.
The instruments include both the traditional and the improved, new versions: the bowed-string section
has been using the Eco-Hugin series developed by the Orchestra since 2009. The HKCO performs
both traditional Chinese music and contemporary, full-length works in a variety of musical formats and
contents. It also explores new frontiers in music through commissioning over 2,400 new works of various
types and styles, whether as original compositions or arrangements.

Apart from regular concerts and activities promoting arts education, the Orchestra has initiated several
instrumental festivals, including the Hong Kong International Youth Chinese Music Festival, to honour its
mission statement that “Music is to be shared”. Together with the citizens of Hong Kong, the Orchestra
has achieved many Guinness World Records for having the largest number of people playing musical
instruments at the same time. The Hong Kong Drum Festival, which the Orchestra launched in 2003,
is now into its 20" year with no interruption in between, and has become a keenly-anticipated annual
cultural event, in 2020, HKCO launched the International Drum Graded Exam with the Hong Kong
Examinations and Assessment Authority.

Striving to ensure the transmission and development of Chinese music, the Orchestra has organised
many symposia and competitions. Notable examples in recent years are ‘The International Composition
Prize 2013’ co-organised with the Luxembourg Society for Contemporary Music, and the ‘Chinese Music
Without Bounds - International Composition Competition’ in 2017. They have been acclaimed as platforms
for composers to publish their new works and for musical exchange. The ‘International Conducting
Competition for Chinese Music’, an initiative launched by the HKCO in 2011 and the first ever in the
world, has been acclaimed as a milestone in the historical development of Chinese music, the competition
has been held for 4 times to date. Besides, HKCO organised ‘The International Symposium for Chinese
Music Conducting’ in 2011 and 2022, experts, scholars and orchestra conductors from various countries
and regions attended.

HKCO is actively striving to connect with music lovers digitally via Cloud and linking hearts with activities
online, the Orchestra held the first ‘HKCO Net Festival’ in 2020 and launched the ‘Net Concert Hall’, the
first ever online Chinese Music Gallery in the world, in 2021. The Orchestra also produced music videos
series and became the first to incorporate AR technology into its season brochure, embodying the trend
of merging art, life and technology.

Other accolades and acclaims the Orchestra has won are its achievements in the arts, governance and
administration, arts education, marketing and promotion, which includes 2024 Asia Excellence Brand
Award’ from Yazhou Zhoukan and ‘The 17° Hong Kong Arts Development Awards - Award for Arts
Promotlon and Education’ etc. The Eco-Huqin series which the Orchestra developed has won not only
the 4" Ministry of Culture Innovation Award in 2012, but also many other awards presented by various
institutions for its green and innovative concepts. They add to the remarkable and highly commendable
list of achievements in the history of the Hong Kong Chinese Orchestra. In 2025, HKCO and the audience
together set a new world record for the Sustainable Development Goal (SDG) of ‘the most people
experiencing the Eco-Hugin Series’. In addition, HKCO received the Award for Arts Education in school at
The 19" Hong Kong Arts Development Awards, organized by the Hong Kong Arts Development Council.

SEBANBNCE  HPRFNFEMTENE =T LS TR ERTATLEAERT A Medicity RIRFSELE
The HKCO was invited to tour in Europe, in which, the concert held at Hungary's Miipa Budapest was live streamed globally by Medici.tv,
the world's leading online platform for streaming classical music.
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Yan Huichang

Avrtistic Director and Principal Conductor for Life

1997 % 6 AEBEFETEE -

1987 EFRIRIR PR RBFFRER—RISE -
HTCRROEMESHRATURE - SEFNRB (2001 18] BBEBIFH
EREHNES 42018 FELHRBHEER  AREBHE 2022 F SHBHRRERE
+LEEHBITHRE - R BIEMRS -

HRRERALSTLERTEARKEREMETOEAREERRE - EREEBRRE
it YRESEZTLEREEREFELAE REEERERRKEESETRBE - fR

BIHEE] - REEBRLUEBEEATRIERE

BRFEEEPEER T SEAPLERNEEE -

HEMRHAERSRASE -2 AUAREBDLE  HBHENER  BEREFFRNE
B REXR  BERREENE  ERAVZREETHER SR  REBREERBR
PEEERTRE  ERERRERZAPLERTNERSERE A2 REERRS
SEEEAR  FTESHEIRESZVER [TRTRBRLLNERE] o

BRAREREERERE  (FHIRASHE « A 5FFRIR -

P1983FLBEEMAREN BT RER  BOZBATETRREZLEEFEE - K
SiREN  TEREBEREETERELE  LRRXERE  LERELE  RYIREL
C BNRELES - BRTAERENRS - AFELBEIESHERIAR -
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Yan Huichang has been with the Hong Kong Chinese Orchestra since June 1997.

Yan Huichang was conferred the title of National Class One Conductor at the First

Professional Accreditation of China in 1987. He has received many accolades from the
governments of different lands in honour of his contribution to the development of culture, such as the
‘Cultural Medallion (Music)’ by the National Arts Council of Singapore in 2001, a Silver Bauhinia Star (SBS)
by the Hong Kong SAR Government, Best Conductor Award at the Golden Melody Awards for Traditional
Arts and Music 2018 in Taiwan, 2022 Distinguished Artist Award by the International Society for the
Performing Arts and the 17" Hong Kong Arts Development Awards — Award for Outstanding Contribution
in Arts etc.

He is currently Director of Chinese National Orchestra Research Center of the He Luting Advanced
Research Institute for Chinese Music of the Shanghai Conservatory of Music and Professor of its
Conducting Department, Honorary Fellow of The Hong Kong Academy for Performing Arts, Guest and
Distinguished Professor at many music schools, Honorary Music Director of the Shaanxi Broadcasting
Chinese Orchestra and Permanent Honorary Conductor of the China National Traditional Orchestra.
Maestro Yan was appointed Music Director of the National Chinese Orchestra Taiwan in 2013 with a
tenure up to 2017 and started the ‘Youth Conductor Training Program’. His contribution to nurturing
conducting talents in Chinese music in Taiwan is widely recognised.

Yan has led the Hong Kong Chinese Orchestra to set many milestones in Chinese

music. He launched the Orchestra into omni-directional growth, started the system of commissioning
new works, actively entered into mutually beneficial partnerships with crossover disciplines, spearheaded
instrumental reform and the establishment of the world’s first Chinese orchestral academy, The HKCO
Orchestral Academy. Yan created the Master of Music in Conducting for Chinese Orchestras programme
at the HKAPA. Also, he took the lead to organise international symposia and forums on Chinese music,
and hosted the first ever ‘International Conducting Competition for Chinese Music’ in the world which
was commended by Zhao Jiping, Chairman of the Chinese Musicians’ Association, as ‘a milestone in the
history of development of Chinese music’.

After graduating from the Shanghai Conservatory of Music in 1983 under the
tutorship of renowned conductor Xia Feiyun, and famous composers Hu Dengtiao and

He Zhanhao, Yan was appointed Principal Conductor of the China National Orchestra. In addition
to Chinese music conducting, Yan has also conducted Western symphony orchestras such as the China
National Symphony Orchestra, Beijing Symphony Orchestra, Shanghai Symphony Orchestra, Shenzhen
Symphony Orchestra, Guangzhou Symphony Orchestra etc. Yan is also actively engaged in composition,
and many national awards with his works.
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Yim HOk Man Artistic Advisor
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B ARBLEER  BREEDE 70 5 - BATABANSREKERE - 2ARES
REBRABLYA 22 F2 A o 1R 1984 FMATBTLE - HRTRPETELESEER
TR RELER - PEZTRER BEHTLERRRZTRLERTELE  TREBHX
KB -BFRSSAERBBEEERAR  AXTEMEREH - FESHLLUR  BRKA
RN EBNHBLBRERIFHEMER -

ESS  ARBYLER B2 AF WEA—F LHREERER HERZR - @K
B PERE RRANELE  AEBINBMERNUER - SEEHRTAONET
EEmEL  SERBER K57 - BREE-BGEE 2 1990 FHE [HBEMRLR] B

[BBEMRFR] 2005 FEBERESERBBRENTUKRE © £ 2009 FEGEEH
60 AF 2z W (BMAR) BH [AREURTEERENR] BHE2— -

BRSFRNBERR (REE-%) @ TEBBEMNARZE  GHEEREW  LHH
BENSERFAVABHDRNSERENASS  EREAE L TERSTAERAAR
FHREREFZ—

Yim Hok Man is a renowned percussionist with more than seventy years of performing experience.
He is Associate Director of The HKCO Orchestral Academy. He was a percussionist with the Central
Philharmonic Orchestra for twenty-two years before he joined the Hong Kong Chinese Orchestra in 1984.
He is also Vice President of the Percussion Society under the auspices of the Chinese Musicians’ Association,
a visiting professor at the Central Conservatory of Music in Beijing, the China Conservatory of Music
and the Shenyang Conservatory of Music. He also teaches at the Chinese University of Hong Kong, Hong
Kong Baptist University, and The Hong Kong Academy for Performing Arts. Musicians trained by him can be
found in various parts of the world. For more than half a century,Yim has made substantial contribution to
percussion music in both Mainland China and Hong Kong.

Yim has consummate knowledge in a comprehensive range of Chinese and Western percussion music,
from performance to teaching, music composition, and research. His performing experience and repertoire,
his efforts in carrying on traditions, assimilating cultures of the East and the West, as well as attention to
development and innovation in percussive art demonstrate his artistic virtuosity and solid cultural insights.
He has gone on touring performances to dozens of cities on four continents of the world, and has received
unanimous acclaim from audiences, music critics, and the media alike.Yim was awarded ‘Artist of the Year’
by the Hong Kong Artists’ Guild in 1999. In recognition of his distinguished contribution, he was presented
with a Commendation Certificate by the Home Affairs Bureau of the Hong Kong SAR in 2005. On the
celebration of the 60 National Day of the People’s Republic of China in 2009, he was honoured by the
Guangzhou Daily as one of the “Top Artists from China since 1949”.

Yim’s solo album Master of Chinese Percussion —Yim Hok Man (1) is regarded as a quintessential representation
of the art of percussion,and is released worldwide. It has become the benchmark for the testing of amplifiers
and the functioning of sound equipment as adopted by audiophiles and audio manufacturers. It also won the
recommendation of a U.S. audio magazine as an outstanding masterpiece by one of the world’s five greatest
percussionists.
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Lau Yuek'lam Programme Coordinator

E\‘}ﬁqﬂﬁékﬁéﬁ? » 2007 SFINALEE - B 2019 FEHERBA - 2IRFENBREEY
2 AMEEEMME  YARNPLERS  PERELLERHEZTLY  STEMER
EMABLFE-BHPRATLER  TBNZ - BRRIEERR S ARBREEER - 8
MEBLY  AFREZMME  ARHETIZHREMEENESETEXGBYER -

ARNELESREEHEMARERLE - CLYZZRLERRXEALFNEHER - WL
BIbUER L E M REMEHRE o

ARNEBPRLESRRNT LSS NEMHR - YEE BREY) PHRELEFHRAR © 2020
FIBESEEN ] SESREHTERBRATER - 2019 FHRAE/MEAMETHERN [HHRER
RESEEME | BRZNARBR (B) R 2009 FHHECD (=) - BRAERE
RFUFK - FEHEMEENFRRREERTRER  BRBETHAR  ERIFRNMHE
BERE RERLEANEY

Daruan Principal of the Hong Kong Chinese Orchestra, Lau Yuek-lam joined the HKCO in 2007 and
took her current position in 2019. She began learning the liugin under Ho Li-Hsiang as a member of the
school Chinese orchestra in the Elementary School. Then she continued to study music at the St. Dominic
Catholic High School.While in senior high, she was admitted to the seven-year undergraduate programme
of the Chinese Music Department of the Tainan University of the Arts, majoring in liugin under Professor
Chen I-Chien. Upon entering the University, she changed her major to ruan performance. She first
took up percussion as a minor subject under Maestro Li Minxiong, and continued as a specialism under
Su Huang-Jen.

During her studies, she had gone on touring performances with the Plucked String Ensemble of the
Tainan University of the Arts, the Taipei Liugin Ensemble and the Chai Found Music Workshop.With these
experiences, she garnered technical knowledge of blending the musicality and technicality of the ruan.

She has performed many concerto pieces in HKCO’s concerts. She premiered Formosa Concerto for
zhongruan and orchestra. In 2020, she took the position of programme coordinator and Daruan performer
in ‘Plucked String Notes I'. In 2019, she went on tour with the HKCO ensemble to Greece to participate
in the ‘Athens & Epidaurus Festival’ where she premiered the daruan solo, Ways. She was one of the
three artists in the 2009 CD recording, Three. Since turning professional, Lau has been working towards
her vision of new work offerings and crossover music performances to integrate her technical virtuosity
fully with music, especially to let the audience hear and see the exotic charm of ruan music on the
contemporary music front.
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Hong Kong Young Chinese Orchestra

The Hong Kong Young Chinese Orchestra was set up by the Hong Kong Chinese Orchestra with the
purpose of inheriting the culture of Chinese music. Its members are young talented players from Hong
Kong aged between 10 and 35.They are trained not only in musicianship and performing techniques but
also in discipline and team spirit. The Orchestra currently consists of over 80 members, constituting a
complete structure of a full-scale Chinese orchestra.

The members learn through stringent weekly practices, working closely with the other members and
understanding the importance of playing music as part of an orchestra. They also have the opportunity
to be trained by the conductors and seasoned instructors of the HKCO to improve their performing
skills and musicianship, so as to establish a solid base in music. The Orchestra’s incumbent conductor is
Rupert Woo Pak Tuen, winner of the Outstanding Young Conductor in Hong Kong Award of the Second
International Conducting Competition for Chinese Music (2014).

Besides regular rehearsals, members of the Orchestra also participate in performances and exchanges
both in Hong Kong and overseas to broaden their horizon, share the joy of music with others, and expand
their performance experience. Local performances include the annual ‘Preservation and Perpetuation of
the Classics’ concerts since 2021 onwards, performing in the Spring Receptions of The Liaison Office of
the Central People’s Government in the Hong Kong Special Administrative Region at their invitation in
both 2024 & 2025; two Twilight Concerts in Hong Kong Cultural Centre Foyer, and performances in the
‘Opening Ceremony cum Reception of the Hong Kong Performing Arts Expo’, ‘HKEX 24th Anniversary
Celebrations’, and ‘HKIA Arts & Culture Festival’ in 2024; participating in ‘95 Years of Public Service
Broadcasting — Top Ten Chinese Gold Songs Award Presentation Concert’ in 2023, ‘Kwai Tsing District
Chinese Orchestra Concert in Celebration of the 73™ Anniversary of the Founding of the People’s
Republic of China’, ‘Sha Tin District Chinese Orchestra Concert in Celebration of the 25" Anniversary of
the Establishment of Hong Kong SAR’ and the ‘Flying Dragons and Leaping Tigers to celebrate the Hong
Kong SAR’s 25" Anniversary’ concert in 2022, the ‘Chinese Music Fun! Fun! Fun! gala and the Hong Kong
Jockey Club Chinese Music 360 Community Performance organised by the HKCO. In 2019, the Orchestra
performed in ‘Let’s Fun@HKCC’ fun day commemorating the 30" Anniversary of the Hong Kong Cultural
Centre, and the ‘Haw Par Jolly Music Day’. During 2018-19, the Orchestra was invited to participate
in Hong Kong Children’s Choir 50” Anniversary ‘HKCC & Friends’ Concert. In 2018, the Orchestra
performed at the Sha Tin Festival’s ‘Melodious Erhu Showcase’ and the Hong Kong International Youth
Chinese Music Festival. Overseas performances include exchanges and tours in the Greater Bay Area
in 2019, as well as ‘Macao International Youth Music Week’ in 2018, where the Orchestra visited Macao,
Shenzhen and Panyu and exchanged their music experiences with the local students.

* Only the members of Hong Kong Young Chinese Orchestra - Ruan Section will participate in this performance.
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Ruan Ensemble Beautiful Clouds Chasing the Moon Ren Guang
Arr. by Hsu Tzu-wei

This is an instrumental piece composed in 1935 by Ren Guang and Nie Er for the EMI Chinese Music
Ensemble when the two were making recordings under the EMI label in Shanghai. Many versions with new
orchestrations appeared after 1960.

It is characterized by the use of the pentatonic scale, vividly create the vast, openness of the night sky.

Ruan Quintet A Dancer’s Outpourings Xiong Junjie

This piece is made up of variations inspired by the characteristics in key and tonality of tango music.
Different techniques used in the polyphonic theme, together with dynamic contrasts, demonstrate the
wide extent of tonal tension expressed by instruments in the ruan family.

Ruan Trio You Give Me a Rose Xinjiang Folk Song  Arr. by Kong Su-leong

This work is derived from a Uygur folksong and is a vivid depiction of the love of a beautiful girl for her
lover. The melody is beautiful and expressive, redolent of Uygur character and flair. The composer has
made new attempts in both form and orchestration and innovatively introduced a tango rhythmic pattern,
giving a refreshingly new stylishness to the familiar work.The sense of motion is therefore very strong. The
innovations had made the work an instant hit among listeners.

Ruan Quartet Tuesday Gatherings Liu Xing

This is one of the tracks in the album, To Do Nothing, as part of the New Age series released by HUGO
Productions in 1991. It was adapted for sextet and performed at the ‘Liu Xing and New Age Music’
concert of the Singapore Chinese Orchestra in 2002.
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Liugin, Ruan Duet Variations on The Murmuring Brook Ma Tsui-Yu
(Hong Kong Premiere)

This piece is based on the Yunnan folk tune The Murmuring Brook, opening with a dialogue between liugin
and daruan. The music brings with an improvisational element, with the two performers weaving a subtle
yet tightly connected thread amidst a series of irregular accents. As one evolves into a steady rhythm, the
another one intones the main theme freely. Their interplay evolves through continuous streams of notes. In
the middle section, the performers swap instruments, liugin, zhongruan and daruan, shifting roles to explore
the rich timbres of different registers. In the final section, both performers play the soprano instruments,
starting from the farthest sonic distance and gradually converging until their sounds to be indistinguishable,
challenging their seamless coordination in rapid passages.

Ruan Trio Rhapsody of Salvador de Bahia Luk Wai-chun

Salvador de Bahia of Brazil, the last destination of my fieldwork trip in South American in 2019, is the
inspiration of this composition. It is the first capital of Brazil, also a beautiful coastal city. In the streets and
alleys of its historical centre - Pelourinho, people playing percussion, dancing capoeira and samba etc. every
day.

Rhapsody of Salvador de Bahia shows the lively atmosphere and the passionate dancing of the street in the
city. In the middle of the composition, it expresses the composer's reluctance at the end of the journey.
In the latter of the music, composer portrays the lively atmosphere of the citizens dancing the capoeira
in the square using extended technique of ruans. In this section, one zhongruan imitates the playing of
the berimbau, while the other zhongruan and daruan imitate two dancing dancers to show the fun of the
dance.

- Luk Wai-chun

Ruan Ensemble Pin LiBochan

Pin was composed by Li Bochan in 2015. It was commissioned by Professor Zhang Qiang and was
premiered at the 75th anniversary concert of the Central Conservatory of Music in Beijing in November
2015.The name of this song is a single Chinese word ‘Pin’, which carries profound meanings. It denotes
a tangible entity referring to the ethnic plucked string instruments, but also embodies an intangible
legacy symbolizing the ‘transmission’ and ‘inheritance’ of passing by word of mouth. Additionally, it
signifies character, taste, and virtue. The piece is rhythmically vibrant and dynamic, both lively and elegant,
showcasing the great technique. This piece was originally composed for three plucked string instruments
(for two pipa and one daruan) and it is adapted for ruan ensemble in this concert.
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Ruan Ensemble Three Hues of the Ruan Phang Kok Jun (Hong Kong Premiere)

Three Hues of the Ruan features the zhongruan, daruan and gaoyin ruan, representing the primary colours
red, blue and green respectively. The piece is structured in three seamless movements. The first movement,
‘Green’, performed by dual gaoyin ruan, symbolizes the rhythm of nature and life. The solo motifs gradually
ripple through the ensemble, evoking water ripples and tree grains. The second movement, ‘Blue’, played
by dual daruan, portrays the vast blue sea and sky. The third movement, ‘Red’, led by dual zhongruan,
conveys crisis, tension, and excitement through rapid tempo. There is a little piece of fourth movement,
‘White’, which is the convergence of the three primary colours. It forms a pure, clear white that brings to
a tranquil finale. This song was commissioned by Jonathan Rao and Liu Chuan-Yi and was premiered with
the Taipei Liugin Chamber Orchestra on September 4,2019.
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Performing Members

EEDLE EEFVEDRLE

Hong Kong Chinese Orchestra Hong Kong Young Chinese Orchestra

INBT Xiaoruan INBT Xiaoruan

E B° Ge Yang® B Ip Pui-ching

BRIG1 Chen I-ling

LM Chan Siang-lin i Zhongruan
B Hui Wing Po

chfp Zhongruan FRAEE Lam Tsz Shing

REEERC Ng Kai Hei®

REDN Wu Man-lin Kbt Daruan

REX Liang Wai Man RS Kung Ka Ho

BRNEE Chan Shuk Har BES Cheung Ka Ho

PN Daruan

2| E e Lau Yuek-lam®

BER FungYin Lam

IRIRE A Eco-Gehu

BUEH Ngai HonYip

IRIRIES ¥4 Eco-Bass Gehu

TR Li Ting Ho

e Percussion

ek {3 © Luk Kin Bun®

BEE Liao Yi-ping

oS iy Miao Shih-jhe

O HF Principal

BATRERRRFEREYRT -

DRERRFEWRT  GRAESRRAR (BERDEERRN) -

The HKCO members are listed in Chinese stroke order.

The string section utilizes revolving seating on a systematic basis. Musicians (except principals and assistant principals) change seats systemically.
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Ding-style Eco-Gaohu Invention has granted the
utility model patent from the China National
Intellectual Property Administration
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The HKCO Eco-Huqin Series
With performances over the 1700 historical mark

Ding-style Eco-Gaohu Invention has granted the utility
model patent from the China National Intellectual Property
Administration (2/2/2024)

The Eco-Hugin Series is a system of reformed (or remodelled) musical instruments developed by the Hong
Kong Chinese Orchestra motivated by the need to create a new orchestral voice. The new invention of the
Ding-style Eco-Gaohu has granted the utility model patent from the China National Intellectual Property
Administration in Feb 2024.

In remodelling the gaohu, erhu and zhonghu, the main emphasis is on the expansion of their physical capabilities
while preserving their traditional timbre and mode of performance.As for the gehu and the bass gehy, it is to
re-create bowed ethnic instruments suitable for use in a modern Chinese orchestra in order to achieve an
overall orchestral sound.The entire set of vibrating membrane string instruments has a range of six octaves that
blend well with each other, while the volume is larger by one-third when compared with the traditional model.
The result is an unprecedented breakthrough in the overall orchestral voice, in terms of nuances, texture,
body, depth and volume. It has the typical tonal appeal of the Chinese hugin and at the same time serves the
symphonic functions as expected of an orchestra, with enhanced expressiveness and compelling qualities that
open up new dimensions for Chinese music on the whole.

The research and development process of the first generation of Eco-Hugins began in 2005 and achieved
preliminary success in 2009. It was followed by the completion of the second generation in 2014, then moving
on to the third in 2019. By now, the Eco-Hugqins have been heard in almost 1700 performances.The research
and development processes of the three generations of Eco-Hugins have been geared around the Artistic
Director’s macro vision for the Orchestra. By reforming the functions of the instruments, musical expressiveness
is expanded and performing standards enhanced. The three aspects generate cyclical, reciprocating effects
which lead to fundamental changes in the Orchestra’s timbral quality, and escalate it to a higher level in every
way. The structural changes of the Eco-Hugins and breakthroughs start with inspirations gleaned from on-
site observations of performances, designing and experimenting at the HKCO’s R&D Department, repeated
empirical testing on the concert stage, adjusting, formulating and assessments by the Artistic Team before the
Avrtistic Director put his stamp of approval of incorporating these instruments into the configuration of the

orchestra. This stringent process ensures that the three generations of Eco-Hugqins are

scientifically and pragmatically viable.

We see a very complex situation in the last few years, under the guidance of the
two directors, the development and promotion of Eco-Hugqins reached a
higher ground through internet. It is our responsibility to keep in line with
the trend of environmental protection in the Greater Bay Area and the
world, to achieve a win-win situation of environmental protection and
art, and also keep inheriting the culture and art of traditional Chinese
music.As in the Analects says “A Gentleman must be strong and resolute,
for his burden is heavy and the road is long”

Yuen Shi Chun
Research Fellow, Research and Development Department
Research & Development Officer (Musical Instrument)

8 March, 2024

BREASH - BREH  BROS  BROM  BRREZFES  BREH
Ding-style Eco-Gaohu, Eco-Gaohu, Eco-Zhonghu, Eco-Erhu, Eco-Bass Gehu, Eco-Gehu
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Roll of Music Benefactors

REVIBRS - RREEIOENNE ° B
Donation

EXHRMA EESABRTLNRD - FOBBERANTEN |
o ERFH-REFLNEBE 2R

o EBAXLAERARBRIMNOE - REEABLR

o SRR R S R

Your donation impacts not just our music.

With your support, more people will be able to experience the transformative magic of music.

Your contribution will further our work in these areas:

e Provide opportunities for youths to develop an interest in music and participate in music activities

e Act as cultural ambassador to foster art exchange through our tour programmes for Mainland China and
overseas

e Conduct research on music and musical instruments, and develop music as an art form

ISR R RESH

Acknowledgement Categories Donation Amount

RERPA

Accolade Donor

SAERBA

Brilliance Donor

NERYA

Connoisseur Donor

BERBA
Delight Donor

HEBBHA

Encore Donor

EERPA

Favour Donor

A& ETR: [REFR  ASEF] - H7H: [FRELK]
AENZS  RFH BANSE tREENESELNER -
One who believes that the Orchestra deserves the highest honour.

F (HH) B: [83k%K] - B : [#&%E; KKl °
SAEE  5ME  KRPERKERE -

One who ranks the Orchestra as brilliant in artistic excellence.

NE - HBATEE . FHASHRE -SA=: THEES]
[AER-AMERL] - AERKRBENAETENRSHER -

One who accords critical acclaim to the Orchestra.

BE BEZHXPIAFY -
One who finds pleasure and delight in the music of the Orchestra.

BE b BE - URESEAE -
One who enjoys the performance of the Orchestra and wants it
to continue to develop and grow.

EE ERAEEH-

One who supports the Orchestra with a special favour.

HK$1,000,000 2k A £
or above

HK$500,000 — $999,999

HK$300,000 — $499,999

HK$100,000 — $299,999

HK$10,000 — $99,999

HK$1,000 - $9,999

* IBRUBHE $100 UL L AT BUE R o

Donations of HK$100 or above are tax-deductible.

BERATEZHE  EREBATERAREEEST A -
For details of various donation schemes, please contact Miss Tracy Huang, Head of Marketing and Development
31851608/thuang@hkco.org
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Thank You For Your Support
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— Fart,
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PEARAAEE BRI THERK — Jaks —jed — Y|
LB RIKER & ment‘furamme 3“:’ Hong Kong
Culture, Sports and Tourism Bureau Govern W Cultural Centre
The Government of the Hong Kong Special Administrative Region ,
of the People’s Republic of China -

ERETLEATEBINTRERNED

Hong Kong Chinese Orchestra is financially supported by the Government of the Hong Kong Special Administrative Region

KEEBh Accolade Donors

@ t’V (%) 4&‘5’(% ) @ [The Tung Foundation]

BANK OF CHINA (HONG KONG) CHINACHEM GROUP §%§E§§§ﬁg
EME

EiB g A 7 E 533 Hong Kong Chinese Music Talent Development Programme

HEBEE
Mr Koo Sing Fai

5G RBE{LHE 5G Strategic Partner L3S 04 Make-up Partner

@ 5G LANCOME




MERHA  PEAFRE (EE)BRAF China Taiping Insurance (HK) Company Limited
Connoisseur Donors {2 4¢z 42 42 A58 /A & Broad General Holding Limited

BERBA

Delight Donors

HERBA

Encore Donors

SUPREME — M3 EEBIE T &4 f 2 SUPREME - A premium brand of Hutchison Telecom Hong Kong

KRIERBEEER L LightCode Tech Group Limited

MBS EHR 2 Auspicious Breeze Trading Limited

Z&E R %M Safety Godown Group

FHE L+ Ms Lee Kwai Sheung Joyce
£B%HE DLK Advisory Limited

HE T 54 Mr Wu Kwok Ping Max
#7812 T K2 Hong Kong Polytechnic University
Bzt JP Ms Bonnie SY Chan JP
BZREL MH Mrs Chan Li Lei MH

REgEE

BIEES (F%8) HR2ATF Mega Luck Trading (HK) Ltd

EEMREBIERAERAT C N Logistics International Holdings Limited

2Bk %4 Mr John Lau

EHERESE Fok Ying Tung Foundation
%4 Mr David Tai Sai Ho
8541254 Mr Alister Chung Ho Yan
BER L+ Ms Kwong May Ling Maria
E#i8 L4 Mr Eddie Tam Sun Keung

Mr Hugo Hui Kwan Wah
Mr Kwan Sik Fung Calon
Ms Esther Suen
THi%k%ZL Ms Ting Yuk Chee
EREEMERFT KHOO & CO.
HE#E %% Mr Koo Sing Fai
fAE%EL+ Ms Emma Ho
SERLE JP MrBryant HY Lu JP
Z B4 Dr Albert Lee
HE %M@ Chevalier Group
B %4E MH Mr Hendrick Sin MH
FANXEERE S Chow Fan Fu Music Fund
BKERESLE Mr Norman Yiu
ABLBEEERLF

Shanghai Fraternity Association Hong Kong Limited
EEMERER Hong Kong Quality Assurance Agency
BEBEEE Mr Clarence CK Ling
BEZRMLE GBS JP Mr Carlson Tong GBS JP
T EH %4 Mr Stephen Suen
BKEABBRBENERARAR

SY Insurance and Financial Consultancy Limited
BRE£AEMAR 2 7 Longrun Financial Group Limited
S4B LR2#7 Professor Ma Siu Cheung
E& =i &+ Mrs Annie Ma
BEELE Mr Au Kin Hung
HE%EAR 2T United Jewelry Company
BHEBAEEEZESARAT

Sasa Making Life Beautiful Charity Fund Limited
BRIMFAZ <+ Ms Chan Pui Woo Maria
BR{E{EEL MH Dr Benjamin WK Chan MH
BR#4 %4 Mr Chan Peter Tit Sang
B S REERAF Multibyte Info Technology Ltd
EEK Anoymous
B EL L Ms Fung Siu Wan Stella
FA 1 L& Mr Wong Chi Hung
F{EH 54 Mr Stacey Martin Wong
ZEI58 %4 Mr Andy HEI Kao-chiang
BE4E{EL MH Dr Bobby Liu Kam Hing MH
2588 &+ Ms Sandy Lau
EL4M L& Mr Poon Lok To Otto
ZWEM S Mr Tony Lai
JE 3% %4 GBM GBS JP Mr Lo Man Tuen GBM GBS JP
[E BB E MH Mr Lo Chung Yiu MH
[Ef2EI{H+ Dr Lo Wai Kwok

EERBA

Favour Donors

Mr lain Bruce
Mr Peter Ng
Ms Angela Leung
Ms Connie Tsui
THEE %4 Mr Bemie Ting
R4 7 Chinese Music Lover
E i 54 Mr Wong Tang Fung
SRS FT Angela Ho & Associates
BT %4 MrLivy Lyu
ZA[FE 4 Mr Kenneth Lee
F%% Z T Ms Lee Sau Fong, Catherine
4% /MA Miss Felicia Lee
ERRE% %+ Ms Shiu Lai Kuk
%5 %t Ms Agnes Wu Mang Ching
HAFERE 2 Ms Toby Wu
BB %4 Mr Tsui Ying Fai
FB3E K& Mr Ma Man Sin
B R4 Mr Ma Chung Kit Tony
KB4 Dr Ko Wing Man
BXRRBLZE Ms Pearl Koo
EEE X+ Ms AuLin Oi
PEFEIRE SBS JP Mr Edmun KH Leung SBS JP
ERELE Mr Jimmy Kwok
BRI EEEE JP Ir Hon Chan Siu Hhung JP
B8 X %4 Mr Pang Chor Fu
#EZK (3) Anoymous (3)
BB Dr Fung Hong
F#F# L+ MHJP Ms Wong Shu Ming MH JP
B#REBRD T Maxsmart Investment Limited
E5iBHIR Professor Albert Ip Yuk Keung
AR AT H L Mr James Chiu OBE JP
2|X¥ &+ Ms Mary Lau
EKAR %4 Mr Danny Deng
823354 Mr Jason Chien
$#2% %+ Ms Chin Mei Ling
$28E L Dr Chin Man Wah Celina
B B4 Dr Tse Sing Sang Bell
#2882+ Ms Sylvia Chung
$Ei#R %4 SBS MH JP Mr CHUNG Shu-kun, Christopher SBS MH JP
BEEE L+ Ms Irene Pong
EEE T Dr Thomas YH Su
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Please support HKCO with your donations

BABAFENTEREH S8R S
51 TR EELEZE !

Hong Kong Chinese Orchestra is participating in the Art Development
Matching Grants Pilot Scheme (operated by the Hong Kong Government).
Every HK dollar you donate to us will be doubled*!

*EHi BAFECET
You donate Government
matches

L
DOUBLE* the impact!

[ 4730 v 551 B
AT SR TAE B RS S

“Music for Love”
Social commitment, Caring and Concern

E%E?ié BEATOERSHSER
RSB RRIRRS

Allowing all members of the community the opportunity to share
the beauty of Chinese music in a live setting.

* AZEMBEREHENART B 2HERRAUOR

Subject to conditions of the Government’s Art Development Matching Grants Pilot Scheme
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HONGKONG CHINESE ORCHESTRA
A WAEA

ARTISTIC DIRECTOR : YAN HUICHANG

A $h0W40\ ¢ of Pawent-child
works of Cheng Kok Kong

3166 1288 (&

Mobile Ticketing App 800
® 5B B %M

QS

i
LG RE T |
25% ticket discount for FOHKCO

mpﬁn *1"‘ f’a .&éﬁ 2025

BRBE\F International Arts Carnival me
ﬂ)E Y E

SBELE (BRI (SEPADER/BE)
SEM -« )\BEE  EREIR  N\KIB ~ EHMADRS

BBELE ENHHRY) (BRPLDER/BE)

KB ~ 2 185K ~ —RENBK ~ [WIENNS
T RMINRTE
SIBRKHE

BIEIEBRERABEBNE (SRPXDER/B5E)
ERE - 0J8 - 1.o.181 « RTB)ER -
REIE « B30 « I\« BENRE

BIBRAKE EZHE (SEPLDER/B58)
B B8 \BK S BES

BFRER SR T
BBEKE ZHZ
BBAKE TE  TE

&3 154§ 1 EEE
Cheng Kok Kong Conductor: Chew Hee Chiat

18) 8 |
o5 FHITEE8E
Chorus: The Hong Kong Children’s Choir

25-26/7/2025 (& A Fri,sat) B L8pm
26/7/2025 (Ksat) F43pm
FEAXLAROTE
$500, $450, $350, $250

PIERIETHEE B E Tickets are available at URBTIX

3185 1600 (&iE#%:H Programme Enquiries )

3166 1100 (EHEHRE SR Ticketing Enquiries & Customer Service )
SZEEZ Telephone Booking )

8 EFEZ URBTIX Internet Ticketing: www.urbtix.hk

[EZ Hong Kong Cultural Centre Concert Hall

ES3R
FULBR
Suitable for
ages 3 an
above

éﬂaiutﬁﬁé‘/\t;%ﬁ/\: EA GEHEREENSEARRANSELERT -
BFIR - QTSR
0 orabove, peop\eww m abilties and minders,

joy one of the discount schemes or purch

FRNRBREERH
Hong Kang Chinese Orc

www.hkco.org

S H5#H Supporting Organization

T

R e
TRAVEL INDUSTRY COUNCIL
OF HONG KONG

he right to change programme and arists,

neoldaz

FEES  #ANKEEE
For latest information, please vist HKCO website.
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BUNAE R R | Blh ek | BEE

Artistic Director and Principal Conductor for Life | Director of The HKCO Orchestral Academy | Yan Huichang

B T rh 45 B 4EBK BLBE The HKCO Orchestral Academy | WFoe B35 R Research and Development

&8 A E R MERBRIAEE
BEEERE MEMERE T
Associate Director of Research Fellow, Research and
The HKCO Orchestral Academy Development Department
Research & Development Officer (Musical Instrument)
: BEEE =S
Yim Hok Man ‘ Yuen Shi Chun
B ZH ¥ Education W LBUCHE/DAL Instrument R&D Group
HEEME i,
Education Executive AR BitE
A5 FRA - BEY - TR - 28
Leader: Yan Huichang
o 2 Y Assistant Leader: Yuen Shi Chun
41 E)Hoi ,’\’lg‘ar S Members: Chew Hee Chiat, Yim Hok Man, Ren Zhaoliang, Liu Hai
. PRI F5 48 /ML The Folk Music Ensemble
AR HEH
BER  EER
Leader: Yim Hok Man
Assistant Leader: Lo Wai Leung
HET P RN BT A5 M LA Tutors
Hong Kong Young Chinese Orchestra Instructors of the ® Zheng
Hong Kong Youth Zheng Ensembl L . )
Ei-F ] Conductor QH’:% J . e Ensemble zgg Choi Ngar Si
. By hoi Ngar Si | = Lau Wai Yan
tAtEw Rupert Woo Pak Tuen 2= Lau Wai Yan B Chui Mei Ting
wWE Gugin
Tl 5 A v 4 23 P |%% S2m YoMeila
Section Instructors of the Instrumental Class . D
Hong Kong Young Chinese Orchestra 121
_ BRoT e Ll Tutors KX E Choo Boon Chong
81 FH1 /8 Erhu/ Gaohu / Zhonghu | — gy Erhu RF 18 Chan Chi Yuk
BFiE Wong Sum Ho EEs Mao Qinghua PN §ES Wu Chih-ting
) Gehu % B Xu Hu AL B To Fung Lim
ZNE Lee Hsiao-hsia = Li Xiaoding (GRI= Ho Siu Cheong
mEW Siu Sau Lan s Sh
M%\ﬁw Bass Gehu B2 IE Han Jingna HE Weeiléghen-fu
FRER LiTing Ho Bl Tse Chan Hung B LuYi
nE Yanggin BE Yanoai
. qin
PRI Lee Veng-hsuen ] LeegMeng-hsueh lﬁg Suona
i BER Ma Wai Him
LT Liugin/Ruan o RS Wu Chun Hei
) : W Liugin f .
BRiafe Chen I-ling 5 i Ge Yang 2 5 Liu Hai
BE =& Pipa / Sanxian REY Liang Wai Man BIR Law Hang Leung
BHEfS Wong Yui Kiu BR1G1S Chen I-ling " Guan
% Zheng BE Pipa EEJ B Ren Zhaoliang
% R lu'Yan E o Zhang Ying = Qin Jitao
liER Dizi APAER Shiu Pui Yee (525 Percussion
CE Chan Chi Yuk L Wong Yui Kiu BRI Luk Kin Bun
ZFIEM Lee Tsz Yan
# Sheng bi Ruan g ;
X 2= Lau Yuek-l BREEE Chan Lut Ting
BiEs Wei Shen-fu aE NZUK alﬁ-l eiam $ = % el
WEL Yy Suona B ) RIEH Leung Ching Kit
2 5 Liu Hai =8 Sanxian EEElE Kwan Hoi Yee
HARE Zhao Taish
524 Percussion # 20 faisheng
Z1ER Lee Tsz Yan
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B The Honorary Patron

The Honourable John KC LEE

GBM SBS PDSM PMSM

The Chief Executive

Hong Kong Special Administrative Region
People's Republic of China

[ | Founding Chairman & Senior Council Advisor
Dr Carlye W L Tsui SBS MBE JP

B Council Advisors

Mr Carlson K S Tong GBS JP

Dr Kelvin T'Y Wong SBS JP DBA

Ir Edmund K H Leung SBS OBE JP
Mr Ricky W K Li

Dr Benjamin W K Chan MH

[l Artistic Advisors

Prof Bian Zushan

Prof John Lawrence Witzleben

Prof Chen Tscheng-hsiung

Dr Joshua Chan

Prof Qiao Jianzhong

Prof Richard Tsang

Dr Cham Lai Suk Ching, Estella (Arts Education)
Mr Liu Xing

Prof Shen Cheng

B P36 Council

=& Chairman

FRFRCRIERD

Mr Henry HW Lai BIEFE Vice-chairman BIZEFE Vice-chairman
BR/UMAT 22 == op BiREE L w
Ms Bonnie SY ChanJP  Dr Bobby K H Liu MH

TI[E Treasurer FBE Member
FRoKEHUR o SEERESRLE »
Prof Chan Wing Wah JP #7TUE Hon. Secretary Mr Andrew C W Fan JP
BEREE
Mr BryantH 'Y Lu Jp

K : = )
IBE Member FBE Member
MREEk 2z £ w1 4 = RSFEJE A aBSMHIP
Mrs Nina Y B Lam MH Mr Wilfred S K Ng GBS MH JP
HHE Member
EEFBHLZ L wHop
Ms Wong Shu Ming MH JP

IBE Member FBE Member
ERGEE SEEFEL LT W
Mr Clarence C K Ling Mrs Corona C M Cheuk MH
IBE Member
BEBAE
Mr Stacey Martin Wong
IBE Member
REg Lt

Ms Christina S M Chan
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Programme and Education

— . £ H R EsE Programme Senior Assistant Manager
B 7780 Executive £ Wong O Yu, Fish

5 B BhIagsE Programme Assistant Manager
AT Li Yan Ki, Kiki
TR Fong Lai Man, Dorothy
L=l Ng Wing Yan, Amber

FEESS Programme Executive
PR g Chan Hei, Tracy
BiEE Guan Zhijun, Gin
{ER Li Jiayi

EAREUERMBNBERE
i ES

Stage & Production Senior Assistant Manager

Tang Wing Man, Terri

{id FEARM R EUER MBNIRAEIE Technical & Production Senior Assistant Manager
N
SRR R Lam Tung
seEhEEE L 4 REUEBLE Stage & Production Assistant Manager
Executive Director E-2ibw Mak Pak Kwong

Dr Chin Man Wah, Celina

SEERBUEEE

Stage & Production Executive

BEXE Wong Man Chung, Michael
iizheale Chiu Tsz Ying, Hedy
EREEER Senior Orchestra Librarian
REH Ng So Yi, Zoe
E-5eg Orchestra Librarian
BiE  BERKEEE BB Chow Chung Yan, Florence
RER BIREGEE R Assistant Orchestra Librarian
Egﬁga%foirgg&agﬁ:ﬁg YR Wong Tsz Sum, Summer
Sun Li-chuan, Patricia A BEEE Education Assistant Manager
B Lam Yik Wing
HEEME Education Executive
HhrE R Lam Wing Shan, Wing
e Editor
BEH Yeung Hockey
TERAREE
5222 | g0 Marketing and Development
gz:glggm:::eﬁng i iz KRB IR AR Marketing and Development Assistant Manager
Huang Chuk Sze, Tracy R Ku'Yi Lam, Amy
REE Zhang Shuyang, Amber
mHRAREE Marketing and Development Executive
BEPE Wong Yu Ting, Ashley
BAR Yim Xena
EBinE Ticketing Coordinator
T Bbh Lai Sum Yee, Sammi
HeZ& R B uss Finance
Head of Finance
Si Wan Na, Donna BT BN IR AL IR Finance Assistant Manager
HEE Tse Kwai Wah, Ronald
HEXES Accounting Executive
B Wong Siu Man, Vivian
it RITEENE Accounting and Administration Assistant
B Lam Cheuk Yee, Joanne
gAﬁm}}@;ﬂang&gﬁg | PG Personnel and Administration
:c;'mlcal & Production AERITHEREE Personnel and Administration Senior Manager
Senior Manager MIES Cheng Ching Ching, Cynthia
TSENE A0 Vi, (Y ANERITHENRERE Personnel and Administration Assistant Manager
EEM Yip Chi Man, Mandy
AERITREE Personnel and Administration Executive
BakiE Tong Wing Yee, Candy

BBERANETMH BT RAETE

7/F., Sheung Wan Municipal Services Building, 345 Queen’s Road Central, Hong Kong.
B Tel: (852) 3185 1600 BH Fax: (852) 2815 5615

#3t Website: www.hkco.org  E# Email: inquiries@hkco.org



100 Chinese Music Classics Select Tutti Solo/Concerto Chamber International Conducting Competition for Chinese Music
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Trans-media Concert Hong Kong Drum Festival Behind the Scene
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NET CONCERT HALL

BRNE BRE#
Hong Kong Chinese Orchestra
Anytime! Anywhere!

www.hkconetconcerthall.com



2025

CHINESE
CUELURE
FESTIVAL
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EXPLORING THE UNIVERSE OF
A MILLENNIUM OF CIVILISATION

UNVEILING THE GRANDEUR OF
CHINESE ART AND POETRY

ANHZEJLH « June to September 1 F1 36 Details

OF: 0]

MERNETEERAERE ‘ 2554 Enquiries 2268 7323 (8 H Programme) | 3166 1100 (2 Ticketing)

| www.ccf.gov.hk

Tickets NOW available at URBTIX | BSZE Booking 3166 1288 | www.urbtix.hk

2R Presented by SR # Organised by

. FEARANBEBETRERMN
- LB RIRER RRRXICEHS LB P BN HAE
Culture, Sports and Tourism Bureau ‘ Leisure and Cultural CHINESE CULTURE PROMOTION OFFICE

The Government of the Hong Kong Special Administrative Region Services Department
of the People’s Republic of China
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Cultural Ambassador of Hong Kong

HONG KONG CHINESE ORCHESTRA

A& EBE) Accolade Donor

The Tung Foundation
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